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1.  Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos i§vados dél bendro programavimo intensyvinimo,

kurias Taryba priémé 3462-ame posédyje, ivykusiame 2016 m. geguzés 12 d.
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PRIEDAS

Tarybos iSvados dél bendro programavimo intensyvinimo

Pazanga ir isSukiai

1.  Taryba palankiai vertina pazangg, padaryta ES ir jos valstybiy nariy iSorés pagalbos bendro
programavimo srityje. Bendru programavimu ES ir jos valstybés narés bendrai prisideda prie
pasauliniu ir ES lygmenimis prisiimty politiniy jsipareigojimy jgyvendinimo'. Siame
kontekste Taryba primena savo i§vadas dé¢l ES bendrosios pozicijos ketvirtajam auksto lygio
forumui pagalbos veiksmingumo klausimais?, kuriose nustatyta bendro daugiameéio
programavimo sistema, savo i§vadas dél Europos kaimynystés politikos perzitros®, kuriose
pabréziama, kad reikia uztikrinti visapusiSkg valstybiy nariy dalyvavimg Europos
kaimynystés politikoje, taip pat su kitais regionais susijusioje politikoje, ir savo iSvadas ,,ES

vystymosi politikos poveikio didinimas. Poky&iy darbotvarke®*.

2. ESirjos valstybés narés yra jsipareigojusios tvirtai remti Salis partneres jgyvendinant
Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m. ir pripazista bendro programavimo metodo vertg,
visy pirma siekiant sustiprinti koordinuotus ir strateginius ES atsakomuosius veiksmus. Jei
tinkamai jgyvendinamas, bendras programavimas suteikia konkrec¢iy galimybiy prisidéti prie

politikos suderinamumo vystymosi labui.

Ketvirtasis auksto lygio forumas pagalbos veiksmingumo klausimais (2011 m. gruodZio mén.,
Busanas), Europos konsensusas dél vystymosi, Poky¢iy darbotvarkeé ir Bendras komunikatas
del Europos kaimynystés politikos perzitiros.

* Dok. 16773/11.

* Dok. 8087/15.

*  Dok. 9369/12.
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3. Nuo 2011 m. bendras programavimas buvo orientuotas j 55 Salis partneres; §iuo metu jau
jgyvendinamos arba baigiamos rengti 25 ES bendros bendradarbiavimo strategijos. Bendras
programavimas gali padidinti ES bei jos valstybiy nariy iSorés pagalbos veiksminguma,
suderinamuma, skaidruma, nuspéjamuma ir matomumg. Taikomas bendras programavimas
Salies lygmeniu gali palengvinti efektyvesnj darbo padalijimg ir sumazinti paramos

susiskaidyma.

4.  Be to, bendras programavimas gali biiti veiksminga priemon¢ siekiant sustiprinti ES veiksmy
koordinavimg Salies bei sektoriaus lygmenimis ir gali suintensyvinti koordinuotg politinj
dialoga, taip pat bendras analizes, keitimasi informacija, bendras jgyvendinimo iniciatyvas,
kuriais atvejais sandoriy sgnaudos tebéra didelés. Kai jmanoma, turéty biiti geriau
sinchronizuojami ES dalyviy ir paramg gaunanciy Saliy programavimo ciklai. Tvirtas visy

subjekty Salies lygmeniu ir ES sostinése jsipareigojimas yra s€ékmes veiksnys.

Bendro programavimo stiprinimas ir iSplétimas

5. Bendras programavimas turéty biiti skatinamas ir stiprinamas, taciau turéty islikti
savanoriskas, lankstus, jtraukus ir pritaikytas konkrecios Salies kontekstui, ir juo turéty biiti
sudaryta galimyb¢ pakeisti ES ir valstybiy nariy programavimo dokumentus ES bendro
programavimo dokumentais. Tose Salyse, kuriose bendras programavimas dar tik bus
pradétas, Taryba ragina Komisijos tarnybas ir EIVT su valstybiy nariy misijomis jvertinti
galimybes taikyti bendra programavima ir parengti veiksmy plang. Siame procese itin svarbiis
veiksniai yra Saliy partneriy dalyvavimas, asignavimas ir politin¢ atsakomybé. Jgyvendinant

bendrg programavimg turéty buti vadovaujamasi Salies partnerés vystymosi strategija.

6.  Taryba pripazjsta bendro programavimo pridéting naudg padedant iSvengti dubliavimosi,
sumazinti sandoriy sgnaudas (be kita ko, Salims partneréms) ir toliau stiprinti ES veiksmy
koordinavima bei didinti ES matomuma. Sis procesas turéty atitikti ES ir valstybiy nariy

reikalavimus ir turéty biti suderintas su Saliy partneriy prioritetais vystymosi srityje.
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Taryba akcentuoja galimybe iSplésti bendro programavimo taikyma, be kita ko, nestabilios
situacijos atvejais ir nuo konflikty nukentéjusiose Salyse, taip pat prevencijos ir padéties po
konflikto kontekstuose. Atsizvelgdama j tai, Taryba primena savo i§vadas® dél ES visapusisko
pozitirio, kuriose pazymi, kad visapusisko poziiirio iSeities taskas turi biiti iSankstine,
koordinuota ir bendrai atlickama analizé. Tai sukuria strateginj pagrindg ES programavimui
atsizvelgiant j konflikty aspektus. Be to, tai prisideda ir prie naujo susitarimo dél
bendradarbiavimo su nestabiliomis valstybémis. Taryba taip pat praso Komisijos tarnyby ir
EIVT apsvarstyti, kokiais btidais bendras programavimas gali padéti Salims pareinant prie
aukStesnio pajamy lygio, plétojant platesnius santykius, apimancius ne tik iSorés pagalbos

klausimus.

Tolesni veiksmai

8.

Be to, Taryba laikosi nuomonés, jog siekiant, kad bendras programavimas bty visapusiskai
naudingas, visy pirma tose Salyse, kuriose dalyvaujantys subjektai pripazino jo potencialg
tapti pageidaujamu metodu, ES ir valstybés narés turi atnaujinti savo pastangas ir
jsipareigojimus. ES ir valstybés narés turéty mobilizuoti politing parama ir techning parama
siekiant uztikrinti tinkamus pajégumus tiek veiksmy vietos, tiek bastiniy lygmenimis. Taikant
bendrg programavima turéty bti atsizvelgiama j ES ir valstybiy nariy temines ir sektoriy
iniciatyvas ir kompleksines politikos kryptis, visy pirma zmogaus teisiy, ly¢iy lygybés, gero

valdymo ir pilietinés visuomenés srityse.

Laikantis ES visapusisko poziiirio, bendro programavimo dokumentai turéty biiti plétojami
taip, kad apimty tokius strateginius klausimus kaip migracija, klimato kaita, nestabilumas,
saugumas ir demokratija. Taryba tikisi, kad ES visapusi$sko poZiiirio veiksmy planas bus
toliau jgyvendinamas, ir ragina geriau koordinuoti ES atsakomuosius veiksmus ir didinti jy
suderinamuma, be kita ko, pasitelkiant bendra programavimg. Patikos fondy veikloje taip pat

turéty bti atsizvelgiama j bendro programavimo aspekta.

5

Dok. 9644/14.
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10.

1.

12.

Pastangos sumazinti susiskaidymag ir skatinti ES bei valstybiy nariy veiksmy suderinamumg ir
sinergijg taip pat turéty buty jgyvendinimo etapo dalis. Tod¢l Taryba ragina Komisijos
tarnybas ir EIVT toliau skatinti ES ir valstybiy nariy finansuojama bendrg jgyvendinimo
veikla, kuria taip pat prisidedama prie ES ir jos valstybiy nariy matomumo didinimo vietoje,
pavyzdziui, vykdant bendra finansavimg ir jgaliojamajj bendradarbiavima, ypa¢ daug démesio
skiriant uz vystymasi atsakingiems subjektams i§ ES ir valstybiy nariy. Valstybiy nariy uz
vystymasi atsakingy subjekty tarpusavio bendradarbiavimas turéty biiti skatinamas ir bendro

igyvendinimo kontekste.

Taryba ragina ES ir valstybes nares sustiprinti pastangas siekiant padidinti Saliy partneriy
vyriausybiy ir kity bendro programavimo suinteresuotyjy subjekty informuotuma, siekiant
sustiprinti ir paskatinti politing atsakomybg ir suderinamuma su laiku vykdomomis
konsultacijomis ir dialogu. Bendrame programavime turéty toliau galéti dalyvauti ir kiti

paramos teikéjai, kai, ES ir valstybiy nariy vertinimu, tai tinkama Salies lygmeniu.

Taryba praso EIVT ir Komisijos tarnyby reguliariai informuoti apie ES bendro programavimo
procesus ir laukia vykdomo vystomojo bendradarbiavimo ES bendro programavimo proceso
jvertinimo ir jo rezultaty bei rekomendacijy, kurie galéty buti itin svarbis siekiant patobulinti
bendro programavimo procesus bei procediras ir nustatyti tolesniy veiksmy gaires. Taryba
praso EIVT ir Komisijos tarnyby taip pat vykdyti su bendru programavimu susijusj darba, be
kita ko, atsizvelgiant i bisimos ES visuotinés strategijos gaires, perziiirétg kaimynystés

politikg ir galimg biisimg ES vystymosi politikos perzitira.
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